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JIEKCUKO-TPAMATHUYHI OCOBJINBOCTI TEKCTIB YKPAIHCBKO-
TA ITIOJIbCBbKOMOBHUX TUIIVIOMATNYHUX JINCTIB
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Pesiome

VY HPOMOHOBAHIN CTATTI PO3ITISAIOTHCS 3araibHi TIPUHITMIN TIOOYI0BH AN TLIOMATHY -
nux jmcris Borpana Xmemsnunbskoro 1o Mocksu Ta Peui [locmommroi. [locsmimxy-
I0TBCSI JITHTBICTHYHI 3ac00M BILIMBY Ha ajipecata.
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Summary

The article deals with the general principles in composition of Bohdan Khmelnitski’s
diplomatic letters to Moscow and Rzecz Pospolita. Linguistic means of influencing
the addressee are investigated.
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JlumiomatiaHi BiTHOCUHY 3 PI3HUMHU KpaiHAMHU, SKi 3aB’A3yBaHCS 3a-
TTOPO3BKUMY KO3aKaMH, a 3rofioM borzarom XMeTbHUIBKUM 1 HOTr0 TeHepa-
JIHOIO KaHIIEeJIIPI€Io, MaIN cepiio3He 3HaYeHHS /7T (pOpMYyBaHHS 1 3MillHEH-
HS He JIAIIe TOTOYacHOI YKPAIHCBKOI /lep:KaBy, aje i TPaAwIliil BiTYM3HAHOL
30BHINTHBOIIOMITHUYHOI [lisibHOCTI. Kozieke meBHMX yMOBHOCTEH, TPAUIIH i
[PaBWJI, 3a JOHOMOIOIO SIKUX Y3IOKYIOThCS iHTepecy ycix cyG'ekTiB MiskHa-
POIHOTO TIpaBa, CKJIAAINCSA BiKaMi. JHAYCHHS 3arabHOBU3HAHNX MTPOTOKO-
JIBHUX TIPABUJI, 110 IPYHTYIOTHCSI HA MOPAJIbHO-TUYHOMY TIPUHIINII i € «BU-
3HAHOIO CUCTEMOIO Mi>KHAPOIHOI BBIYIMBOCTIY [4: 63 | HEMOKIIBO HEOOI HUTH,
OCKiIbKM y cdepi Mixk/Iep:KaBHUX KOHTAKTIB, 3B'A3KIB 1 CIiBpOGITHUITBA
TIEPETUHAIOTBCS TPAIUILi1, 3BIYAl, TOHATTS TIPO JIeP:KaBHi yCTPOL PI3HUX HAPOZIB.

Martepias HaImoro AOCTiIKEHHsT — TUTIIOMaTu4Hi inctr bormana Xvemb-
nuibkoro 7o Ilompmi ta Pocii 1648-52 pp. Came B 1eil mepiox Besocst
[O’KBaBJIeHE JIMCTYBAHHS 3 000Ma JIePyKaBaMU, IPHUOMY 0OrOBOPIOBAIMCST Of(HI
i Ti cami uu nomiGHi mpobseMu, 110 W poOUTh HIKABMM HOPIBHSUIBHUI PO3-
TJISA]T] TIVX TEKCTiB.

[TuTanss npo MOBY CIIIKYBaHHS Y IATIOMATUIHIH AisibHoCcTi Bormana
XMepHUIBKOTO TIPUBEPTAE yBary He BUMaIKoBo. Ha Toif 4ac TpaauitiiiHum
IS 3aXiZIHOEBPOIEHCHKOI Tpaiiuilil MIsKHAPOAHUX BiAHOCUH OyJI0 BUKOPHUC-
TaHHsI JIATUHH. «Panile 3araTbHOMPUITHATOI0 MOBOIO OyJ1a IATHHCHKA, 1 MOXK-



Ha CKa3aTH, 11O CIOYaTKy 1ie OyJia €AMHa MOBa, SIKOIO JIOAW BMLJIM ITHCATH, -
npuHaiiMui, y [lentpanbriil Ta 3axigaiit €spori. Kom ¢pamitysbka, icrancs-
Ka, iTasiiichKa Ta aHTJIICbKAa MOBH JITEPaTypHO OMOPMUIINCS, IHCTPYKITI
JIUIIJIOMATUYHUM TTPEJICTABHUKAM CTAIM BUKJIAIATHCSI MOBOIO KPAiHU T10CJIa
[8: 72]. Kpim Toro, naruna Gyna lingua franca [5], csoro poxy “neiiTpanbion”
MOBOIO 17151 060X cTopin. Tomy came saruHoo Oy Hanmcani et Borgana
Xwmempuunbkoro 1o Cemuropony, Tpancunbsawii, [IBerii. Ase 10 moabebkoro
KOpOJIsI Ta MarHaTiB reTbMaH IHCAB MO-MIOJIbCbKH, X04a BUKOPUCTAHHS MOBHU
aj[pecara Ha TOU 4ac He OyJI0 Y3BUYACHUM Y JUILIOMATHYHIN [PAKTHIII.

Haii6inbin nikaBumu € et 10 MockBu. «SIKIIO YKpaiHChKUiA TeTbMaH
10 TIOJIbCHKOTO KOPOJIst Ta LIIAXTHU [KCAB TI0JIbCHKOI0 MOBOIO, IKY BiH 6Ge3/10-
TaHHO 3HaB, TO JI0 MOCKOBCBKOTO 11apsi, BOEBO/I, 3BEPTABCS TiJIbKU YKPAIHCh-
K010 MOBOIO» [7: 20]. Anasoriuno pobum i yKpaiHChKi TOJKOBHUKHY TIiJl 9ac
JINCTYBAHHSA 3 POCIHCLKUMHU BOEBOAAMU. BUKOPHCTaHHS MOBH apecanTa y
JMIVIOMATUYHUX 3HOCMHAX Ha TOW vac GyJio sIBUIIEM HellepeciyHnM (Harpu-
KJ1aJl, 32 OPUTAHCHKUMM JUIIOMATHYHUMU areHTaME IIPaBO KOPUCTYBATHCS Y
OoQiIiHIX 3HOCUHAX 3 YPSIOM, TTPU SKOMY BOHU aKpPEIUTOBAHi,CBOEIO MO-
Boto OyJio BusHate Jjimie micsst 1851 p [8: 75]). IIpuseprae yBary Takox i Te,
1o i Jivery, stk 3a3Hadae . Tkay, OyJiu HAKCAH] «yKPAIHCHKOIO JliTeparyp-
HOIO MOBOIO, ¢(hOPMOBAHOIO Ha HAPOAHIN OCHOBI TiBAEHHO-3aXiTHOTO Ta TIiB-
JIEHHO-CXiTHOTO 3 eJIeMEeHTaMHU TiBHIYHOro Hapiuy [7: 17-18].

¥V pesyabrari BinGopy MOBHUX 3aco0iB 1 IpaBuJI iX crosydettst hopmy-
€Tbes OLIbLI-MEHIIT CTifiKa (/11 IaHOI MOBHOI CITJIBHOTH) TPaIMILis, IO CITiB-
BiIHOCUTD NIeBHY chepy JIFOACHKOI AiSIIbHOCTI 3 IEBHUM MOBHUM KOZOM (CyO-
KOJIOM) —CaMOCTIFTHOFO MOBOIO YH TTi/ICFICTEMOIO HarlioHabHOI MoBH [9]. OmHieo
3 TOJIOBHUX BUMOT IO aBTOPIB AMWIJIOMATUYHUX JHCTiB, IO BUTIKA€E 3
0COOJIMBOCTEN CIIJIKYBaHHS y il Tajty3i, € CJIlyBaHHsI [IEBHUM 3araJlbHOBY-
3HAHUM YMOBHOCTSIM, TPAJIMITISIM Ta MTPaBWaM. Y TIEPEIMOBi 10 BUAAHHS J10-
KyMeHTiB bormana XmersHUNbKOTO 3a3Ha9eHo: <Y jmcrax [10 Pocii] Butpu-
MYIOTBCSI YCTaJIeHi TUTYJIU Ta eTUKET, aJie [JI0Ba YaCTUHA HATIMCAHA MTPOCTOIO,
PO3MOBHOIO MOBOIO. Y JIMCTaX JI0 TOIBCHKOTO YPSIAY HACTIAyBaIacs IMIJIIXeT-
cbKa GaraTociBHICTb i BuTOHYeHicTh» [1: 16]. Crpobyemo nepesipuTu 1ie
TBEPKEHHS, TIPOCIIiAKYBABIIK OCOOIMBOCTI TOOYI0BU TPAIMIIHHUX (dpa3 y
OCHOBHUX YaCTUHaX JII/ICTiBy HalTMCaHUX O6OM8. MOBaMMU.

Bigomo, mo indopmariiiina 4acTuHa TEKCTIB AUIJIOMATHYHOTO JIUCTY-
BaHHS 3aCTOCOBYE CTWJIICTUYHO TIiHECEHi, CHHTAKCUYHO TOBHI CTPYKTYPH,
SKI 3aCBIAYYIOTH MiIKpecIeHe TOTPIMaHHS TPOTOKOIY Ta HOPM BBIUJIMBOCTI
[6: 8]. Taki dpasu craBamm 06'€KTOM BUBYEHHS 151 GararbOX JOCHIIHUKIB.
3okpeMma, €. Iccepsin y CTPYKTYpi AUTIIIOMATUIHUX JOKYMEHTIB BU3HAYAE
MOBHI offHMIII (TIepeBaKHO HOMIHATHBHI ), TIIO YaCTO MOBTOPIOIOTHCS Y TEKC-
TaxX Ta € OHIEIO i3 CTWJIETBOPUMX PUC, IK «CTilKi CJIOBOCTIONyYeHHS Hedpa-
3€0JIOTYHOrO THUITY », 60 «B HUX HEMA CEMaHTUYHUX 3PYIIE€Hb, 3HAYEHHSA BCbOTO
CJIOBOCIIOJTYYEHHSI B IIIJIOMY CKJIQJIAEThCS 31 3HAYEHb OKPEMUX CJTiB, TIPH IIbOMY
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CJIOBOCIIOJTyYeHHsT MeTa)OPUYHO He IIEPEOCMUCIIOETHCS, HEMa OOMEKEHOCTI
CTIOTy9yBAHOCTi OKPEMUX MOTO eJIEMEHTIB, 4iTKO TIPOCTEKYIOTHCST CHHTAKCUIHI
3B’I3KM». IXHs CTiliKicThb IPYHTYEThCS Ha 4acTiii MOBTOpIOBAaHOCTI y
BI/ITTOBiTHOMY CTWJTi MOBJIEHHST, Ha 3/ITaTHOCTI BiZITBOPIOBATHCS B MOBJIEHHI STK
rOTOBI MOBHI O[MHMIII, Ha cTaGiibHOCTI cTpyKTypH [2: 11]. O. Marpko, KOpoTKO
MiZICYMYBAaBIIN BKe HAa3BaHi O3HAKW MOBHUX (DOPMYJ (BiITBOPIOBAHICTH SIK
ITICHMX | OJHO3HAYHMX OAMHMIIb, CKJIAHA KOMIIOHEHTHA Oy/10Ba, 31aTHICTh
BXOIUTH 10 GLIBIINX 32 00CSTOM yTBOPEHD, cTabiabHa cdepa i cruaboBa (QyHKITIA
BHUKODPHCTaHHS ), PO3MO/IIAE IX HA JBa KJIAaCH — HOMIHATUBHI, IO SBJISIOTH
€o0010 Ha3BM OCi6, KpaiH, MisKHAPOAHUX IHCTUTYIIIH Ta IPEIUKATUBHI, B OCHOBI
SIKMX MICTUTBCSI KOHIIENT Jil, mportecy, crany [3: 5;11]. Came npennkaruBHi
(bopMyJIM BAKMBAIOTBCS JJIs1 31IACHEHHSI BIUIMBY Ha CITiBOECIHIKA, 3MIHN HOTO
HOBEIIHKK B MaiiGy THBOMY, TOOTO BUCJIOBJIOIOTH TI€BHI MOBJICHHEBI aKTH.

[Tonibni BUCIOBNEHHS y KIacH4HiK (opmi MicTaTh npucyaok y 1 ocobi
TENePilHbOro Yacy AIACHOro croco0y, ajle B aHATI30BAHMX TEKCTaX TaKui
BUTJISIT BOHU MaJI He 3aBK/I1. BiIMOBiIHO /10 TOrOUaCHWX MPABUJI TATIIIOMA-
TUYHOI'O CIIJIKYBAHHSI MPKCY/IOK Yactilie craBuBcs y Gopmi 3 ocobu MHOKY-
uu. [IpsMi MOBIEHHEBI aKTH BUKOPHCTOBYBAINCS TIEPEAYCIM 7T iHMOPMY-
BAHHSI T4 BUCJIOBJIEHHS TIPOXAHHS 1 TTOASIKU.

[Ipu indopmysaHHi y Jjucrax o60Ma MOBaMHU BKMBAETHCS JI1ECJIOBO
oznajmiaé (B yKpaiHCHKOMY BapiaHTi o3HaiiMumu) 3i 3HAYeHHSIM 'TIOBiIOMJISITH,
CIIoBimATK’, IPUYOMY MOBEIh Oepe Ha cebe BIANOBIAAIBHICTh 3a ICTUHHICTD
TOAHUX BIIOMOCTEIL:

«A TOe BaM 03HallEMYEM, Ke JI0 HAC TIPUCUTIAIOT O MUP HPOCIYH, aje
MU iM /10 KOHIIa He Bipum...» [1: 65];

«Tedy oznajmuje wm. swemu msciwemu panu...» [1: 31].

[l migcuieHHsT eTHKeTHOTO 3ByYaHHS (DOPMYJIH MPOXAHHS ITOMINPIO-
I0TBCS JTIECTIOBOM 7aczy &/ pauumii, BITIOBITHIKA SKOMY MU B YKPAiHCBKill MOBI
He 3HAXO/IMMO:

«A npocum Gora, ix i TeGe, abu €c OUI JTacKaBuM TIpusiTeseM BolcKy
3aropo3KoMy... i 10 apsi €r0 MUJIOCTH ... MULOCTIOBYIO NPUUUHOIO OUM DAY,
a MU, SK 3 JJaBHa TIPO/IKOBe Hailli 3 Boficka 3armopo3koro, 1apy €ro MujIoCTH,
BIIEISAKYIO JOOPOUMHHOCT YMHUIIK, 1 Terep IIpu ToM cToiMo» [1: 51];

«W czym unizenie prosiemy wm.n.m. pana, aby§ wm.n.m. pan by¢ raczyt
tak do jego krolewskiej mosci, jak i do Rzeczypospolitej mifosciwa przyczyna,
jakobysmy wedtug dawnych praw i wolno$ci naszych wojskowych nienaruszeni
zostawaé mogli» [1: 45];

Y mpoxaHHI TiATPUMaHHS KOHTAaKTy MOTJIO BUKOPHCTOBYBATHCS
“npeBeHTUBHE BUOAUeHHs": <A Terep Balily MUJIOCT 1pouy, JKeOuC Ballia MIJIOCT
He ML 34 3¢, 1 3 HAMM 110 TIPUSTENICKY JKUBYYH, IITOOU HaM OUIIO TIOTPEBHOTO,
0 BCEeM Ballla MUJIOCT 0asail 3ham. A My Takxe eciu Ou, To 6110 Bam, 6yoem
osnaiimosams> [1: 203].
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[liecmoBo npocumu Ta oro MOMBCHKUN BiATIOBITHNUK IMHPOKO BKUBAIOTD-
Csl y BUCJIOBJIEHHSIX Ha MO3HaYeHHs mornepemskents. Couij 3a3Ha4uTH, 110
HPUCYIKK Y TIOJbCHKOMOBHUX (DOPMYJIax yacTilie TONMPIOBAINC 0OCTaBy-
HaMH, 110, 3TiTHO 3 €TUKETOM, BKa3yBaJl Ha BUCOKY Mipy BHSBY JIaHOI Jii.

«Prosimy tedy usilnie waszmos$ciow naszych mciwych panéw w ostatnia
desperacja nas nie przywodzcies [1: 194];

«Unizenie prosiemy wm¢ swego mci-o pana, nie racz wmé na nas
podnoézkéw swoich o to mied za zte..» [1: 29].

AnajioriyuauM 4uHOM Gyy10Thest i (Dpasy-BUOAYEHHS:

«3a TOKa3aHyIo JIACKY TOCJIOM HAIM i BIIEJSIKYI0 BUTOLY i 3a JIiO-
60B, KO HaM MOKa3MBaHYIO, Ballell MUJIOCTH 6eaue Oskyem» [1: 232];

«Znaczny afekt wm. pana ku mnie i Wojsku Zaporoskiemu uznawszy
z obojga pisania, wielce wm. panu dziekujemy»> [1: 221].

OcobaMBOCTI CTOCYHKIB Mik YKPAiHCHKOIO Ta MOIbCHKOIO CTOPOHAMHU, a
came HaMaraHHsT TIPUITMHUTH BOEHHI Tii, SICKPaBO BiOOPaKAIOTH (hOPMyJIH He
JIMILIE TTPOXAHHSA-TIOIEPEIKEHHsI, ajle i BUOAYECHHSI:

«Dlaboga, m6j mitosciwy pan, prosze wms¢, aby$ mi wmsé moj mitosciwy
pan stowami i obietnicami swemi zawie¢ w tym nie raczyl... boby to wtasnie,
strzez boze czego, na duszy w. m$ci zawisnac miato» [1: 52];

«Bogiem $wiadczymy, ze rozlania krwie chrze$cijacskiej nie zyczymy i
wszystkie teraz zamysty nasze, aby§my przez wystanych od wm. n.m. pana, o
ktorych uwolnienie upraszamy, komisaréw, bedac o czym dobrym pocieszeniu,
szesliwego pokoju za szeliwym regimentem wm., n.m.p., doczekali» [1: 223].

Ba}K]II/IBiCTb €TUKETHUX TIPaBWJI JIJId HAITMCAaHHA JIMCTA MOKHaA H063_IH/ITI/I
1 Ha TpuKIaax (pas, Mo MiIKPECTIOTD IUIHIN XapaKTep CTOCYHKIB MiX
CTOPOHAMH, BUCJIOBJIOIOTH HAJIII0 HA 1X TPOAOBKEHHS, X04a aBTOP TIPO Iie
TIPSIMO He TTPOCUTD. TaKa CIPSMOBaHICTD BTITIOETHCS PISHAMU IECTTOBAMHU 31
3HAYEHHSM HepcrekTrBy y Gopmi 3 ocobu MHOKUHY (IHKOJIU Y MOJBCHKOMO-
BHUX JicTax — 1 0coOM OIHUHU) TEIepPilHBOro i MaiiGy THBOIO Yacy:

«B 4om ymeBHsIeM Baile 1apCKOE BEIMYECTBO, €can Ou Ouma Ha TO
BOJIsI GOXKMSI, a MOCIEX TBYN IApCKMi 3apas, He (GaBs4ucsl, HAa MAaHCTBO TOE
HacTymaT#, a Mi 30 BciM Boiickom 3aropo3kuM yCIyKUTh Ballloi ApCKOM
BEJIMOKHOCTH TOTOBHCMO» [1: 49];

«Widzi sam p. bég, zeSmy bedac w wiernym postuszenstwie j.k.m.p.n.m.
i wszystkiej Rzeczypospolitej, nie myslac o zadnym swawoleastwie... alesmy
bardzo z tego cieszyli, otrzymawszy mito$ciwa taske j.k.m. » [1: 39];

«$IKo 3 MaBHUX YacoB, TaK i TeMep €ro MapCKOMY BEJTMUYECTBY €CTECMO
NPUXUIHAMY 1 HE 3U4UMO TOTO, abU THIB SIKUII MEXHU JIOAMU €r0 IAPCKOrO
BeJIMYECTBA i MeXW Hamu 3axonusy» [1: 183];

«Lubo nas rozmaite stuchy dochodza, jednak $wiatobliwszemu stowu i
pismu wk.mci, p.n.m., cale ufam i dosyé rozkazaniu wk.mci czynie» [1: 149].

3HayHa KiJbKICTh BUCJIOBIEHD Y OCHOBHIN YaCTHHI JIFICTA MAa€ HEMPSIMUI
XapakTep, ajie CIPUNMAETBCS OMHO3HAYHO 3aBISAKU TPAIUITIHOCTI BXKUBAHHS



y TIEBHUX THUIAX KOHTEKCTY. B Tiepiiry uepry I1ie cTocy€eThest (ppas-roreperKerb,
AKi MOXKyTh OyTu odopMIIeHi SIK HaraayBaHHs IPO Te, 10 Kpaile OyJso 6
JIOTPUMYBATHUCS TTO3UTUBHOI JTiHi1 MOBEIIHKH. 3a TOMOMOTOI0 YMOBHHUX PEYEHD
TTIKPECITIOETHCS 3yMOBJIEHICTD MOBEIIHKY a/[PECAHTa TUMH CJIOBAMHU U1 JIiSIMU
3 Goky azmpecara (um iHmol 0cobu/ocib, OB’ A3aHNX 3 HUM), IO MaIM MICIE
panimre. IToxi6ui dpasu MaiOTh Ha MeTi 3000B’sI3aTH azpecara BUIIPABUTH
CTOCYHKH, TOMY [IPUCY/IOK 3a3BMYAll CTABUTHCS Y MallOy THHOMY yaci:

«OnHO K BY HaM oOOelfali IOMOIIU JIaT i TaK He [Hajid, a KOJIU 3HOBY
norpeba 6u 6ua, He OyaTe K nepBeit, 60 My Bee 3 GOrOM MTOYMHAEM i Ha TOTO
HaZIEK/Ly MAEM: Ofl BCiX Bparo Hac obponuts> [1: 143];

«Lubo to nas wasza ksiazeca mo$¢, pan nasz mito$ciwy, gani¢ raczysz, i
my tego chwali¢ nie mozemy. Kto temu krwi rozlaniu jest przyczyna, niech mu
pan bog sadzi» [1: 47].

HanaromkeHss i miaTpuMaHHsa KOHTakTy, oOMiH iHdopMmariico Ta B3ae-
MOBIUIUB Y JIMTVIOMATMYHUX JINCTAX CTABAIN MOXKJIMBUMU He B OCTAHHIO Yep-
Ty 3aBASIKY JOTPUMAHHIO POJIEBUX YCTAHOBOK Ta MpHUNuciB. Crienndiky crij-
KyBaHHS MiXX TIPEICTaBHUKAMHU DPi3HMX HapO/iB MOXKHA IPOCTEXUTH 3a
dopMymamu 71 BUKOHAHHS TUITOBUX KOMYHIKaTUBHUX 3aBHanb. Taki (pasu
TIOCIZTA/TN 3HAYHE Miclle ¥ CTPYKTYPI TEKCTY 1 TMOB’s3yBaly HOTO 3 M03aMOB-
HOIO fisibHicTIO. [TepdhopMaTnBHI BUCIOBIEHHS Y PI3HOMOBHUX JTUATIIIOMATH-
YHUX JincTax b. XMeTpHUAIIBKOTO CXOKi 32 CTPYKTYPOIO Ta CEMAaHTUYHNIM Ha-
TTIOBHEHHSIM, TII0 3YMOBJTIOETHCST He TIJIBKHU CJTi/TyBAHHSIM TIPABUJIaM TTPOTOKOJTY,
aze 1 GJMBBKOIO CIIOPIAHEHICTIO MOB, MOAIGHICTIO 1pobiem, AKi ciix Gysio
BUPINIUTH y BITHOCHHAX 13 KPAlHAMH-CYCIIaMIL.

CkopoyeHHs:

Wm., wms¢ —wasza mitos¢;

wm., n.mp —wasza mito§¢ nasz mito§éiwy pan;

j.kom —jego krolewska mitos¢;

jkmpnm. —jego krolewska mito§¢ pan nasz mito$éiwy.
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